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VISTA D E PREMSA
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QUATRE ANUNCIS DE
LA VANGUARDIA

"~ La seccid d'onuncis de «La Vanguardias
ds avul més que mail un barometre de la
situacid 1 una rialla de la clutat cmb la seva
vida pintoresca,

Nusaltres, disposats o servir l'humor als
nosires lectore a costa de tois els sacrificis,
hem adquirit l'exclusiva per « publicar de
franc alguns dels anuncis que «La Vanguar-
dia» publica cobrant, tricntlos, naturalment:

Sirvta. ¢. mil duros, casar(a

(. Fargas Pellicer, 56, pral. 1.* Sr. Ba-

dia: ant. S. Pablo.
I encara no 1'han collectivitzada...l

Sefiorita artista

Se ofrece desinteresadamente p.* festiva-
les benéficos y fines de fiesta,
Escribid 9322, Vergara, 11,

PERDIDA: PERRA

color tabaco, pelo rizado, collar con ma-
tricula nlimero 15.800. Gratiflcarén devo-
luicon. Cortes, 455, 2.°, 2.

De color tabaceo i pél arrissat? Qualsevol
la trebal

Garretero para fuera

transportar vino en pellejos, manutencién,
sueldo. Indtil si no tiene ganas de traba-
jar. Casanova, namero 15, I.°, 1."

Acquest potser que no el comentessim,

ULTIHMA Iﬂ@

' un
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a Q&Hﬂ

Han estat fets cinc presoners, =
odarcodamfohadohodohodoo.

Aquaatu nova classe de tropes invasores
déu ésser un truc dels facciosos per nnredur
ol Comitd de No Intervencid.

SOLI OBRERA

Don Gonzalo de Reparaz, escrivint sobre

la seva actuacié al Marroc:

Admirados de encontrar un cmtmu
decente, wnteligente ¥y bwmnimmﬂadm
todos me obedecian.

Com que Don Gonzalo afirma aixd da Don

Gonzalo, nosalires hem de donar la rad a
Don Gonzalo.

Refarintﬁae als discursos dels Preaidenu Ne-
grin 1 Companys:

A ben sequr que els ducumumawﬂ, al
microfon de sos que abams-d’air pro-les
emissores de Madrid.

Mail no hauriem dit que aquests «discurnun-
clavens» fossin pro emissores de Madrid,
Que n'‘és de complicada la political
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—Aquest Morcardé no deixa sealif g radie.

E

DI T O R I A

L

Menys diaris i més setmanaris

Una vegada mes,
encara, nosaltres, que
ja estem gairebe tips
de fer de bons nois i
de governamentals,
hem de fer de gover-
nomentals i de bons
nois davant dels pro-
joctes exposais pel

President del Consell

de Ministres del Go-

vern de la Repiblica
- doctor Negrin en el

seu discurs pronun-

" giat darerament a

Madrid referent a la
supressio de gairebé
tot el munt de la pa-
perassa anodina i su-

- perflua que formen els

multiples i diversos
diaris politics i sindi-
cals de totes les ten-
dencies i tendencietes
hagudes i per haver.
A L'ESQUELLA, que
no cal dir que com «

=(c) Ministerio de Cultura 2006

C . .

setmanari i, més en-
cara, com a seimoma-
ri nic en el seu gé-
nere i adhuc Unic en
la seva qualitat que,
modestia a poaxt, som

nosalires els més in-

dicats o pamegiritzar,
no trobem maloment
acquesta mesura res-
trictiva en 1's que es
ve fent alegrement del

- paper tot i que va fan
CUr com esCas.

Nosaltres, que com
a setmomari no cal dir
que hem d'ésser ovi-
dentment beneficials
amb la supressié de
cert nombre de diaxis,
esperem amb verita-
ble fruicié que. quan
meés gran en sigui el
nombre, més benefi-
cials en sortirem,

A meés, fromcament,
no hem d'amagar que

no ens molesta en si
ni ens ha perjudicat

fins ara l'existencia de

diaris més ¢ menys
seriosos, ¢we cop rome
peténcla sdn per & lg
nostrar videx

Perd és evident, | ol

lector ho comprendrd
amb facilitat, que l'e-

xistencia de temt diasi
humoristic que fa riu-

~ L'ESQUELLA DE LA TORRATXA
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re a desgrat seuw., ha i

arribat @ ésser en els
darrers temps abusi- .

va i no cal dir que pe-

jorativa per « nosal-

tres, sobretot per la
competéncia que re-
preseniave. .,
Altrament, la nostra
modesta opinié no pot
ésser. en aquest cas
ni en cap altre més
desinteressadc.
Vostés ja ens conei-
xen de tota la vidal

e il
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recompte dels voluntaris

I

Al cuerpo de guardia vayan
los scldados nuantos son.

LOPE DE VEGA -

Quan els Excelentissims Cups de VEstat
Fspanyol (tants Caps, tants Barrets) senydrs
Hitler i Mussolini, exiremvanl llurs concessions
1 Vexiremisme, hagucren accedilt a lo idec
diabolica de recomptar cli voluntaris estramn.

gers, poc sabieri com féra mal correspost lur

esporit de sacrifici | quins maldecaps sels
giraven. Per molt perfeccionada que ja esti-
gués, sobretot per part d'ltdlia i Alemanyc

-—que 8én, com tothom sap, els paisos més:

culets del mén ja des d'abans d'existir—, ia

acnica de la No Intervencis, el Comile de

Londres no proveié mai una operacio tan
audag, 1 tot foren dificnltats i posics @ punt
31 darrera hora.

En primer lloc calgue wiar la manesa.
svident que anar ¢ buscar els soldats estran-
1018 Un per un als pargpels o a les trinxeres
ara molt perillds per als dignissims membres
1 la Comissid internacional. A la reraguarda
iambé era Impossible trobar-los, en primer
lloc perqué no els hi delxaven anar, § des-
prés perqué ai n'hl anave algun no el des
sobrien mai més.

Era molt millor, dones, cridarlos iots, sen:
ore partint de la nrovade bona fe de les
Poténcles trepresentades, i un cop aplegcis
somptar-los un a un com si fossin caps de
sastiar,

Acabals els vialges de la Comissit - -a
costes de la Repibiica, neturalment, oo que
our aixd havia robal a Ses Excelléncies 1'or
1el Banc d'Espanya-- i1 vist el seu informe,
un senyor petitet i humil que acompanyava
Sas Excelléncies es permeté d'opinar:

--Propongo que 'se elija el campo de Agra:
mante como simbolo de la Espana Nacional.

Aembla que aquell senyor es deia Frauweo.
w1 van ler callar de seguida i ningl no es
digna prendre esmenl de la seva sugoestié.

Finalmont fou decidit iriar un camp en un
punt centrle de la Peninsula ibérica, i ne gai-

ro allunycat del front de batalla en senyal de
neutralitat, Entre Pinto 1 Valdemoro n'hi ha-
vig uu d'adequet 1 ~-cal no oblidur les evo-
cacions simboliques-~ amb tradicic suficient.

Ouan l'operacid ja semblava estar « punt,
ez prepentd una nova dificultat, ;,Cc:lir: tam-
bé comprovar el material? Perd aixd hauria
estat {3t massa cencessions al materialisme
historic. 1 ho vcm delxar correr.

Per ltim, el ghﬁ@ent prengué la parcula
lara uuzn:ru::u::-tI:ii'.t'l.ei?.c.'ﬁL he d% febror, a les 14°45)
{ pronuncid un d‘.'.ﬂuﬁm én esperanto, que era
ol seu idioma natiu. No el va eniendre nin-
au, pam el van aplaudir molt. & continuacié
ver manar de fer entrar nrdonudctment els vo-
luntaris. Tqmpac no el van entendre, perc
1'Eminentissim f‘urd-s:-nnl Primat (de «Primo:),
senyor Segum, que no podia mancar a aquell
acte’ sclemne, ho va 'jnzprpretur per «Que
zarqc: er fmm:, i uquaat:ﬁda!imdn allusio als
sous esliimats cavallers ?nluntmis fou imma—
diciament compresa. | ¢ -

Fer la porta «ad hocs vr:m entrar, danr:s.
alﬂn voluntaris de preferéncia, o sigui els na-
cionals. Mitia hora despreés, per la porta cou-
frarfa, entrarien els sampre dﬂsdewablaﬁ mMer-
cenaris rojos.

-~Per qua vou daar a Espanya? -—van
sreguntor o un ialic.

No ho estat mai ¢ Espanya, senyor ---res-
vongus aquest calmosament.

~=Comil No sabeu que us-irobeu a Espanya,
molt prop de Madrid?

—FEh? Aixi agquest pais no és la Somdlia!

Costdr mslt explicar-li que la costa dels so-
mclis no comenia precisament a Carlage-
na (1),

A un allre I van dir:

—I yés per qué heu vingut?

—Jo no he vingut —digué amb la mateixa
desesma del seu company.

—Queé? I doncs?...

--Es que m'hi van portar.

Amb tot aixd ja entraven per l'alire cap
el menyspreables rojos. Sentirem un gran
crit que semblava el braol d'un taur (2) i
haguérem de fugir correnis, El que passd des-
prés fou d'un horror indescriptible.

~ 3i, senyora; ara fol just ha fet ['any.
— Sembla mentida, pobret. Tan carcamal.

¢) Ministerio de Cultura 2006

Al costat meu, barrant-me el pas, tenla un
ari pur —cap quadrat, cabells color de pae
fla— que anava vers els rojos amb les mans
esteses i exclamant a tot pulméd «Kornerad)
Kamerad!l». I tots els ulires tambe sg'airope-
llaven pser anar ben de pressa al costat dels
rojoa, Hi havia qul aixecava el puny dret,
d'atlires Vascuorre, d'alires els alxecaven tots
dos; i molts d'aquells brillants voluntaris de
I'Espanya nacional cridaven amb entusicsme
fren~tic «A morte Mussolinil A morte il re
d'llalial». Era senzillament intolerable., '

L’honoracle conferéncia de la pau ordend
fer foc a les fropes neutrals vingudes en pre-
visid, 1 hi hagué deu o dotze mil baixes.

I

E n‘havia una barba longe e gpese,
- RAMON I.I.UI.L

No acabaren acqui les tribulqcinns L'honc-
rable senyor Joao Carvalho da Silva Lemus
Figueiredo da Teixeira Guimaraes,  delegat
nal van fugir com a la batalla de Mentjuic.
poriugués, plantejd el problema de si els es-
panyols huvien d'esser considerais estrongers
en aquesta querra. Després d'un llarg debat,
se'ls tolera que en visquessin alguns a Es-
panya, perd sense drets politics,

I les tripulacions dels submaring de naclo-
nalitat desconeguda? Si eren descoberts els
submarins deixaria d'ésser desconeguda la
nacicnalitat, i aixd complicaria el problema.
Fou acordat esperar que aparegués la na-
cionalitat desconeguda per invitar-la a desig-
nar representants. '

.~ Comptaven els soldats i els feien sor-
tir en tren especial cap a llur pais d'origen.
Només faltd el detall secundari del tren, per-
que la guerra havia destruit la via, i per tant
els voluntaris es van tornar a quedar, tal com
els comptaven, a un alire costat de camp.

Van comengar:

~—Ein, zwel, drel..,

--Four, five...

—"..aﬂitﬂni

—...nueve, diez.

—...duedecci...

—, . Arente-sleseeo...

El daleqc:t iugoslau, que era catald, va cri-
d-:xr «Setzel». 1 els militars de 1'Espanya nacio-

Passaren dies, setmanes, mesos | ddhuc un
parell d'anys. Cap alld l'dny de Déu 1940 es
presentaren encara nous conflictes: la xifra de
voluntaris que havien meort durant l'operacid
ju pujava bon tros, 1 calix fer els descomptes
respectius a les dues partides. Les barbes dels
delegats — dels habitants d'Espanya— crei-
xien sense parar 1 els estris d'afaitar eren
consumits per la fam de ferro de Ses Excel-
lencies... Per un alire costat, alguns nazis pu-
rissims s’havien aparellat amb sengles moros,
I havien nascut uns mestissos bruns amb ca-
bells color de palla que eren encisadors. Ca-
lia incloure’ls també en el total, o deixar-los
per llavor de voluntari a la guerra proxima?

Pel mes de. juny ja hi havia classificais
exactament 84.312 voluntaris, Perd aquell dia
s‘adonaren els perits —la histéria no sabra sf
eren tan bons com delen o simplement si eren
uns mals perits—~ que s'havien descomptat. I
el recompte torna a comengar,

LR L LR LR LA LR LN ] -

CARLES SENTIS,
Cronista oficial de Ses Excelléncies.
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futurs pares de soldats morts a Espanvya.

 vist obligat ‘& saludar tres cops 1 finalment he
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Mussolini els canvia els fills per crevs de fusigi
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Roma (del nostre enviat particular).—Dis- nella Mediterranec d'un paese oque wvele:
fressat de pare de soldat mort @ Espanya ha  flare la sua reale gana senza considercazion g
assistit avui a la distribuci¢ de condecoracions 2
als pares dels soldats morts « Espanva. La
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cerimonia s'ha fet amb gran pompa i hi han - 1 ¢ ACHERE) s
estat Invitats els pares dels soldats vius per- ' R
qué ho vegin i prenguin exemple. També hi o
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ha assistit Mussolini, que feig de protagonista
dalt de l'estrada on es donaven els vremis.
A baix, a la placa, hi érem nosaltres. els fu-
turs condecorats, i en tribunes, al voltant, els

Festax major

La festa ha comengat amb 'himne «Giovi-
nezzas, cantat pels pares, a cor i dirigit per
Mussolini, que, mentre tenia la m& dreta es-
tésa, amb 1'esquerra anave donant cops a la
taula’ per ‘acompanyar el ritme.

En-acabar ha' esclatat una ovacié iramensa
dirigida a la direccié del duce amb crits da
«Evviva il ‘Ducels, frendtics. Mussclini s'ha

tornat a dirigir I'himne, perd aquesta vegada
sense que ninglh cantés, perqué tothom ha
volgut veure el bé que ho fa.

El discurs del Duce

Acabats els nous aplaudimenis, Mussolini
ha fet amb la m& signe que tothom callés  ha
fet el seu discurs.

Italiemi!, ha comengat dient, ja que es diri-
gla a italians: Il mondo a veduto astorato la
pil stridente vittoria d'<]] Pcpolo d'ltalias nel-
la guerra di Spagna, queslo poe. 3 que, in
messo della rotte maritime italiane Fer anare
a la Libia é « I'Etfiopia hu aftrotto la nosire -
gloventl foriita nella sue tana infetta di PR e
battérie e microbii rossi & russi (aplaudiments), 2 o o

Il tarannare guerrero itadiano dopo Reomulo » - Yols dir que ja hon col'lectiviizal les !infururiﬂgﬂ’f’t R

el 'wl'*f'cfl;‘f '
@ Remo s'ha sentits insultato per la presonzc s AN S

i - "l 'l':, It--\.-"':',r--""
o WY
¢ e

per l'lmpero Rommﬁ e Como un solo uomo
¢t ticolto il guanie de cabrittiglic e ha embar
cato per la libia e 1'Abissinia centimiglia figli
ol mamma armati di tutte arme,
Ma qli valerosi, gli erolcl italiani non vole-
ren anare ne'l Africa e, canvianed il rombo
a la pit prossima cantonatta girdrono per
anare dopa la Spagna Ulteriore, a la con
questa de la Spagna Citeriore. :

Noi non wvoléveno, non; ma vostri eroice
figll wvolevono merire per l'ltalia invitta d
Guadalajara é per la civilizzacione a Madrid,
a Bilbao, a Guernica, a Santander e a 1'As-
turle. Que volete fare! 1l fatto, fatto, Ma 't
la non oblida e la vendetta serdt terrible. (i
battaglieni italioni, purle a gl patrl di figl
que non han marciaic ancorq, marciaran. I
crado que marclaran! « la vendetta dei morti
Sicte tranquilll cd fateve refratlure, voi et
dei mortll Vol serono vengaltil! (Aulaud:
ments),

Ma la vendetta e pocea cosa. lo volove
donare a 'voi tulli una Ry, prova de mic
awiore. lo volover denare g veol una croace
d'oro, Ma I'oio e pil utlle por la produccione
d'armament! per la guerra, per la civilizza

—Ara Franco mobiiitza les o clone, per la vittoria, A voi sera pi ulile

Ara ' : una bella crocce di ligne que rodrete fale ke ie
~—Mai no ho haurio dit. sulla tomba dei vostr: fglis,

yn

iﬁ(c} Ministerio de Cultura 2006
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—A chi la Spagna?

—A tel-—contesta el piblic un&nimamant

—A chi le crocce?

+—A noil

L'ovacié f6u inanc:rrcrbla els crits de 1<Evvi-
va il Duce» {1 «Panem et circensess i «Mori:
turl te salutants no s'acabaren fins que el com-
te Ciono anuncid que s'anava a fer el repar-
timent de les creus,

El ropcuﬂmmt

- Davant l'estrada praaidenciu}. formavem una
grem cua de pares. Tots anavem amb camisa
negra, pero perqué es velés que estdvem con-
tents de que se'ns haguessin mort els fills a
Espanya, dulem corbates de celors alegres.
~La meva era grisa, perque, és clar, passava
pel dolor de no haver-se’'m mort cap fill, per-
qué era un fols pare que complia solament
els meus deures informatius.

Uns moments de perill

Les creus de fusta estaven crpilc:dsa al cos-
tat de la taula 1 a cada pare que passava el
Duce li donava la seva i li deia algun mot
d'encoratjament segons els fills morts, ‘Si no-
més n'hi tenia un, se'l mirava amb les celles

juntes { no Ui dela res. El pare ja es podia -

preparar. Perd si n’hi tenia tres o més, Jaerd

altra cosa: «Tres?», li deiw somrient,’ :,c:onti
nua, continuals '

A les creus hi havia la segiient msrip-

— Estic més calent!
— Que us passa?
— Que tinc I'abric a la tintoreria.

' (¢) Ministerio de Cultura 2006

cld: «Ricordo del glorno il pid felice de iax
mia porca vitas.

Quan m'ha tocat el torn a mi, jo no era a la
llista 1 he estat a punt d'ésser descobert.
- —El pare de qui?

—El p:::re .. ol pare del fill de pare daam—
riegut.

—E1 fill de pare desconegut?

Ha tornat o repassar la llista 1 ha dit, en

correcte italid:

—El vostre fill es viul _

—Viu? Viul On és el meu fill desconequt
que no sé qui és, de pare desconequi, que
so¢ jo?—valg haver de dir per dissimular.

]l figlic di padrs incennuto sono iol

—Figliol—valg cridar en opera.

—Padre!l—va fer ell. 1 em wva abragar.

' Tothom plorava,

Els herois de novela picaresca ens -salvaran:
el teatre catala

Guzmdn de Alfarache vol dirigir el Poliorama

S’esperen d’un moment a Ualtre Vaparicis de Rinco-

nete Cormdzllo. El Pati de Monipodi ja funciona

Amb el cor alleugerit daspréa de llagir a la

«Solis la valenta resposta donada pel senyor

Guzmén de Alfarache a la intromissié del se-
nyor Ferndndez Burgas en el plet teatral, in-

tervencid que ens havia deixat -esborronats de

pensar que encara aquest senyor pedia opi-
nar 1 circular després de la revolucid, dels in-

controlats 1 de les patrulles de control, varem

anar ahir a felicltar i abragar el valent de-
fonsor del Sindicato del Espectdculo Piblico i
conequt herol de novella picaresca.

-—El senyor Guzmdén de Afarache?—vdarem
preguntar en veure que no era de l'época.
Vol dir que no és voste?

—Yo ‘mismo, ‘sino que, como los tlempos
cambion, hay que adaptarse. Guzmém de Al-
farache no es mi nombre: es mi pseudoénimeo.

—Aleshores, el seu nom?

~—Enrique Lépez Alarcédn.

~—Ah, ja; un alire pseuddénim. Doncs miri:
el veniem a felicitar per tot alld que diu del
teatre catala; qui ens ho havia de dir que ha-
gues d'esesr un_castelld que ens el salvés.

—~Pues si, sefior; ay, perdén: si, t; nos-
otros estamos dispuestos a salvar lo que sea;
hemos salvade va casi todas las obras de
arte salvables y ahora vamos a salvaros el
teatro empezando por el Poliorama. El plan
ya lo leiste: en el Teatro Pcliorama hay una
buena compaiiia: la de Enrique Borrds,

—Ah, s8i?

—5i; ¥ con una buena compafifa se pueden
hacer tres o cuatro grandes comedias del tea-

tro catalém: en cataldn :Lc:s Urracass, sBuena
Gente», etcétera. e

——:Etf:étﬁfﬂi?

—31, etcétera.

—De quin autor?

—Pues... ¢no le digo etcétera? FEtcétera
quiere decir las una o dos obras que faltan
para hacer las tres o cuatro de cualquiera de
esos grandes aqutores que tlenen ustedes, qué
se yol Y con estas obras, una charla para
explicar el sentido revolucionario e innovador
de las comedias y de sus autores. Porque no
me negard usted, digo ti, que «Las Urracass
y <Buena Gentes son verdaderas innovacio-
nes en el Tealro catalém. Entonces, como fin
de flesta, un cuadro regional.

—] confederal.

—Eso es. Y después la otra mitad del
cartel con repertorio del gran Teatro espa-
nol.

~—Plaga partida? Necessitard 1'Olympial

—No, hombre; primero la primera parte;
después el intermedio regional y finalments
la sequnda.

—Ah, ja, teatre teloner, cugustos i l'estre-
lla, no?

—Una cosa asi, pero no lo diga. Ya lo es-
cribia yo en la «Solis. Vea usted, ayl ti:

I eng llegi aquest fragment:

«Supongo yo que lo que se quiere, al pe-
dir que se cultive el teatro regional, es que
se representen buenas comedias, en las que
so refijen el espiritu, las costumbres, los pro-
blemas privativos de Catalufia,»

—51, ja; com sl diguéssim teatre d'espar-
denya. I els problemes humdns, universals...

—Quita, hombre; ésos son para el gran tea-
iro castellano. Ademds, como ya decia yo,
el repertorlo de wvuesiro teatro es escaso ¥y

estq tan gastado, que hace falla dr::rla am-
biente nuevo,

—1 els autors notis?

—1Pse...] Claro, que si se encuentra’ und
obra en catalén que tenga la novedad, la
tuerza o la importancia suficlente para levan-
tar bandera al lado de las ofras grandes
obras y justificar una espléndida postura en
escena, claro est& que se haria con el mismo
esmero y carifio que:las grandes reprises.
Y si algiin autor realiza una gran obra que
se estime digna de figurar entre las ofras.,
suba al cartel, Ya lo decia yo' también an
la «Solis.

—I per pujar-hi, com es fc:?

—Pues, primero, sindicéndose; después,
que el Comité crex que es una gran obrd...

—Aixi no ha de pujar al cartell; ha de pu-
jar aqul dalt, com abans amb 1'empresari.

~—No me hables de empresarios, que ya
has visto lo que le contestaba yo a ese Bur-
gos.

g
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—Ah, s, per alld que deia que si ell no
hagués de pagar lloguer, ni impostos, ni pro-
paganda, ni némines altes, ho faria molt

més bé que vosaltres, que feu menys del
_que ell féu quan ho havia de pagar fot i

guanyar-s'hi la vida, 8i, si; ja hem vist que
i contestéveu que els empressaris en aquest
plet no hi tenien vot ni veu.

—Claro; pues Jqué se ha creido? Ahora
ol empresario es el Sindicato y hace lo que
le da la gena, v si alguien tiene derecho a
decirles algo, somos nosotros y nadie mds.
|Vaya con el tio ésel

—Aix{, el Teatre catala... _

~—Mire usted, ay, tf, perdona, que desde
que soy confederal me armo un lio. El tea-
fro catalém, entre nosotros, es una' bimrig;
log lempos en que el empleo del catalém
era un gusto personal o una arma politica
pasaron ya pora no volver, como cuando la

dura. Pero, desde luego, no son estos

os de ahora les de disgregar y partir
con escalones y banderitas la obra artistica
del ferritorio leal. Hoy Barcelona no tiene
que oponer su cultura v su inteligencia a la
cultura del centralismo.

—La cultura del centralisme? Qué és aixo?
Ens pensdvem que éreu confederall

—Ay, si; perdona, chico; pero es que me
exalto; de todos modos, has de comprender
que 8l nosotros venimos a Catalufia, lo me-
nos que podéls hacer es hablarnos en cas-
fellaomo y cedernos vuestros teatros. El ca-
talén, para usos familiares estd blen; pero
no me digas, paxa hablar en pitblico es un
anacronismo. |Y no digo en el teatrol Pero
todo puede arreglarse. (Por qué empefiarse
en representar en catalém las obras catala-
nas? Se traducen v en paz. Y todo el mundo
Jas entiende. Ver&s entonces como los aqutores
cataleames se ponen a escribir en castellano
Yy 8e acaban los problemas y hacemos un
gran teatro,

~—Aleshores, per qud no el fom jo en els
teatres castellans en comptes de representar
les mateixes bajanades de quan hi havia els
empreacris?

~—Hay que tener en cuenta que tan &dlo
hace catorce meses que el Sindicato explota
los locales; que los directivos del Sindicato
no estaban acostumbrados a las cosas del
teatro, porque no son del ramo, ¥ que andda
por esos escenarios un mujerio... que quita
el sentldo, vy hay que someterse a sus co-

prichos, Ya lo dice un refrém, catalén pre-
cisamente: Tira mdas...

—Homeee,..|

—Claro, a lo mejor la vedetite se empefia
con el presidente del Comité en que se eche
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@ un compafiero, vy se echa, como le ha su-
cedido en el Cémico al pobre Gearriga y a
otros, pero... ya lo dice el refrém cataldm.

—Vol fer el favor?

—No; éste es otro: no se puede matar todo
o que est& gordo, Pero no hay duda que se
gasta dinero en la presentacién. fHas visto
cArte en 1937» en el Tivoll?

—No,

—Pues es una birrla y ese estrenéd con un
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déficit inicial de cincuenta mil duros. Que me
dejen o mi el Poliorama, que es lo que busco,
y verém lo que es bueno.

—Ah, és director? -

—1Claro, hombre, clarol No recuerdas
«Venciste Monakoffs? Pues lo dirigl yo y cos-
16 aquello que decis los catalemes: un...

—Home, no... |

—Un ojo de la cara.

—Ah! Ja pot dir tols tres!

Senyor Governador!

Nosaltres diem...
Cal aplicar les lleis de
pesca

Hem rebut la visita duna nombrosa co-
missié de pescadors, els quals se’ns han
vingut a queixar de la competencia deslleial
que sofreixen per part dels submarins des-
conequts de naclonalitat pirata, o viceversa.
En efecte, aquests submarins, cbusant de llur
inferioritat numérica, 1 amb el pretext de cap-
turar o enfonsar vaixells preferiblement mer-
cemts | desarmats sense excloure els estrom-
gers, acostumen llangar a les nostres platges
i costes groams quantitats de peilx mort vio-
lentament per les explosions de llurs gra-

nades o forpedes cquan no fan blanc, que

és gairebé sempre.

Com cue la lei no permet als pescadors
—egncara que ells ho facin— d'agaifar peix

per mitji& d'explosius, demanen que s'apliqui °

als submarins la mulia que preveu la ma-
telxa llel per a les seves infraccions.

Nosaltres, sempre disposats « fernos ressd
dels clams de justicia que surten de les en-
tranyes sofertes dels humils, ens adherim de
tot cor a la peticié i elevem respectucsament
la quelxa a qul correspongul, Suposem que
no haurem d’insistir perqué els submarins
pagquin d'ara endavant les multes que els
corresponguin o deixin de malmetre la rique-
sa maritima cataland.
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ELS NOSTHES FUMS

Cadasci en aquest mon té els
seus fums, que és com si diguéssim
les seves pretensions. Nosaltres, els
de L'ESQUELLA, tenim cra la pre-
tensié (a d'altres els déna per cnar
en tartana) de prosseguir aquestes
passes atzagalades que hem inicicd
pels camins florits de la cultura,
apartats del mundanal «roidos..,

Posats de peus en ag
doncs, resulta que hi
peus avul per atzars de | =
amb la terapsutica cle ::t o
dor c:l tabac 1 llurs consutnidors

QUE ES EL TABAC?
ON VA?

Hi ha encare una gran o
de gent de bona fe que erg
clucs les coses més ¢
menys complicades i g
facilment per mor d!
xa facilitat que say
del moén, puix g
Vexisténcia d'cg

Amb el tak
hen causa
brables { Jé

mes, 1 viuen
cantent fe icos submeg
ment en aquesta supiy

Ara bé, resulia, a
que la ignordmcia
com estipida, n'
es pensen sl i@ Cic es ireu de
les borilles i qUSEEE L::illes es cu-
lien com aquell que cuii fioretes en
un temps indefinit gue dura tot I'any
i que cada any torna a comengar a
desarat d'ésser indsfinlt

Altres ciutadems meés ilustres sc-
‘ben que el tabace es treu dels estancs
i aquesta és precisament la flor del
seu escepticisme.

La veritat auténtica (i o nosaltres
no ens dol dirla com sempre) és,
perd, que el tabac és una planta.

= OIT
divarsa
d'altres que
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borill

PerK encara hi ha més, | é2, com
pot comprovar tothom que tingui afi-
cié « l'estudi, que la plania del ta-

tina ja en pgflfirem,

%m S SOBRE LA MATE-
Hey giyque el tabac és una plans |3

%) 4 Cegim:

RO és una plonta de la fami-
id le , origindria d'A-
T+ ' hde 5 a 12

' Qo me-

es,

olor forta
ciclopedia E
1229, segona Coin

A Espanya, el 108
fresdemys fisics o
tots els fumadas

| d'al-
fcomuns o
Aue des-
it el mo-

March

Bocadas;
o)tk

pres els fets han de
era el darrer pirata de 169
nia, sind més aviat el prime an
dels primers.

El primer que tingué el monopoli
del tabac a Espanya fou el Marqués
de Salamanca (banquer) per contrac-
fa amb 1'Estat, de 'any 1844.

El primer que tingué més tard el
monopoli del contrabem fou «El Ver-
ga», de qui digué a les Corts consti-
tuenis de la segona Replblica el
Ministre Carner alld tan bo:

--~«Si la Repliblica no acaba amb
Muarch, March acabard amb let Re-

publicas..., iamb aixK estem encara
a hores d'ara.

a del Capliullsme "

“/Nicotina nicoﬁf
sé que al fin my

Ara March ja va de bracet amb
altres pirates i la feina d'acabar amb
{ots plegals és més important, .

La gent que fuma, estd molt Huny
de pensar que el fum que llen it
NS podricr esdevenir upe
Q}!ﬁ o politica internagidrc

bt A

L] L

eIl C
pres d'i8
agafa els™
del setiient &
Els habitants
dones, portd

Aquesta tuia era el taby
D'altres autors diuen aqt
els espanyols irobaren pla
bac al Yucataw, prop de
d'on es creu que és originar)
el tabac, la qual cosa es co
& Historia, puix que
juest®®la fou ocupada pels h
esos en 1362 (encara no hi hgme
«Comite de no intervencid), feid ja
140 anys que el tabac era cg
pels espanyols d’'Ameérica.
ner (aixo dels missioners
Romamo Ponce .ar 15
Carles X llavorS~az

que l'emperador feu 56

té a
a planta
brar i con-

rear acuradament, datant d'aquesta
feta la introduccié del tabac o Eu-
ropa.

La primera persona que l'usa en
pols fou Catalina de Médicis.

LY -r.'._

‘has de matar”
(Irusta, Fugazot y Demare)
SENTINT-HO MOLT, HEM DE DE-

‘CLARAR QUE EL TABAC NO ES
PLANTA DE BALCO COM LA GA-
LLINA

“Encara que ve dun pel, o sigui
lad 1%ncic: del mr vﬂlc: ic &

] ﬂ--r‘ Sy . ' :

e Ll"T L LCFCTTIE

Ty

| 5 arribemn alla :-I,j |

. piumin, Senyors COrmgit
S A |, hem dit en els titultirs d-::‘I-

st repor tqe culto-terapeutico-hi-

Bt pcﬂesm‘ el bon pro-
_'5'-' nus wconsell, direm uns

Ots finals i enutnerarem leés malal-
ties i danys materials que produeix
la nicotina vista com a estrall de la
Humanitat a cavall del vehicle del
tebae,

El fromcés Joan NlCG’t ambaixador
a Portugal per l'any 1560, fou qui

iel primer pirata de la Meditei

dond a conéixer el tabac a Fremga.

Posteriorment Linneu, i segons al-

g De la Chany, dona el nom de
«nicotina» a aquesta plonta en me-

moria de Nicot, el qual 'havia ad-
quirida d'un flamenc repatriat de
{londa.

Els descendents de Nicot, que<eft :

cara existeixen al Midi, porjes

xosl

sey escut d'armes la flor det
cutiu por

com deia -:::que];
i vomits, de veg

Y a

“Aeyuest dat::tll és sign

it 1::!111

- sitat de les malalties. _ ()L,

T
.-:"-.‘-‘ ) PP

'. WLJ

rrunm

pépsia 1 gastralgia, En el sistema
nervids es descobreixen tremolors 1
parésia muscular amb cmnésia sim-
ple o 1 urcel&:ﬂa.
T&parell cardiovascular, palpi-
@icio angines de pit, ete,, etc.
Arqg, si amb la ma al pit, vostés
volen seguir fumant..., vostés matei-

A noscltres, tant se’ns enfum.
I consti, que per manca d? paper,
s hem deixat al tinter més de la

g

¢ treure violend

vl L'ESQUE
it collabo 0er

B tIna splemns SHs ehlo ga-

gotes es pot maia® .

A lhome en

vertigs i o:ltres tieses. Acomix
I'IYEIdEE de sine® rl'. -.: isr eq, Cons
_ iccio torcigigerl sanglot.
nelsg

«~celléraoit o lentitud del pols, arrit

@mepounia precordial i respiracio
de Cheyne-Stokes. La intoxicacio per
la nicotina es caracteritza per acri-
tud dolorosa de la boca i faringe,
amb salivacid, calor epigdstric i hi-
pertemia.

Més endavant, encara, cefalalaia,
pesadesa de cap, vertigs, sornnoléen-
cies i fotofovia. El tabaquisme cronic
comporta accidents locals, com pla-
ques leucnplasﬁques, dents negres,
gingivitis, pticﬂlsme i fetidesa de l'a-
1&. Com a simptomes generals: dis-
pépsia, enflagquiment, hiper o hipo-

05 O us es presenta pd
csa fGeial deb;litr:it refredament, S

wi, que
Dmbrcx-

n.- .i,.

T oty ol o -
I oy '

ite Economic de

W\ Després ens hem repensat i, ate-

ht les explicacions que ell dong,
ne mes vegades s’ha equivo-
B Economic 1 encara no
ha rorrse @
per millor ocs

[ com al cap 1 ala fi son vostes,

estimats lecters, els que l'ham de su-
portar, la Redaccié se'n renta les

mans.

Com cue tot plegat sén conseqgiién-
cies d'naver d'aprendre massa de
pressa el que s’ha d'ensenyar, hem
matriculat Pare Gallari al SEPU per
tal que aprengui almenys o no en-

senvar la ceba.
Dispensin!

La comarada Redaccid

T
-]

e decidit deixar-ho
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La malvada Clementa ejerciendo sus diabdlicas artes
de seduccién. He aqui el momento en que pierde
y hunde en la abyeccion a un honrado caballero

(Es vna foto «Comité Econdmico
de Cines», naturalmente)

En vista que la conseqlient politica econd-
mica dels economics del cinema ha arribat
a Influencior el respectable piblic que en ni-
mero de quinze o vint persones els omple
ols locals, els esmentats economics comencen
a penscr —perqué també pensen— cque potser
han onat una mica lluny en la seva inter-
pretacid de la Nova Economia. |

Després de moltes reunions han decidit que
sl bé ells s8én econdmics, no poden permetre
que el pliblic g'enverini d'aquesta absurda
" teorla que esta condemnada al desprestigi
tractant-se d'altres que no siguin ells, natu-
ralment.

Es per tot aixo que el «Comité Econdémico de
Cines» pensa portar o cap una campanya de
desintoxicacié del respectable ptblic que, com
bon adepte dels econdmics, s'ha tornat més
economic que mai.

8l aquesta campanya de desintoxicacid no
tingués &xit, sembla que els econdmics del
cinema hauran de donar les pellicules ra-
diades.

Que Déu iHumini acquests abnegats revolu-
cionaris,

Nosaltres, mentrestamt, anirem fent-los une
mica de propagemda a veure si poden els
pobrets pagar totes les deutes que no volen
pagar. Va, doncs, 'arqument de la setmana,

tal com ens l'ha tramés el «Comitd Eco-
nomico de Ciness:

«LA PERVERSA DUQUESA»

Argumento:

Esta patética cinta desarrolla con feroz emo-
clén los dramas, las tragedias, los sainetes
y las revistas que puede desencadenar la ne-
fasta seduccién y el satémico poder de una
intrigamte y malvada duquesa aficlonada o
jugar al parchis.

Esta orgulosa duquesa es la vil manceba
del rey de una nacién que no nombramos,
debido a la delicada situacién internacional,

Con sus felinos encantos tlene al monarca
dominado como un mufieco de cartén, porque
alli los hombres son mufiequitos de cartén.

De esta forma la reina ollf no pinta nada:
apendas unas pequehas ccuarelas.

La reina es la duquesa, que interviene 4
decide en los altos intereses del pafs.

|A tomta ignominia puede conducir una pa-
sién real y una real pasién!

En este ambiente comienza la tragedia,

Clementa, que asi se llama la duquesa, se
snamora de un honesto mancebo, pero éste,
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El ““Comité Economico de Cines”
ha aconseguit que també el respec-

table poblic es torni economic
Sembla que aviat
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seran radiades -

enamorado « su vez de una casta y pura don-
cella, rechaza las procaces asechanzas de
Clementa, la qual recurre a las mdas fleras
amenazas para deshonrar al puro joven a
quien hace conducir a su presencia,

—Seflora, ¢qué queréis de mi?

—1Th amor! (con ojos brillamtes de diabéd-
lica pasién).

—Por favor, dofia Clementa, no me miréis
asi. Un honesto mancebo no puede resistir
esas miradas sin enrojecer.

—[Malvado! ¢Osas resistirte todavia? Pues
bien; con tus negativas, honesto joven, has
labrado tu propla desgracia—ruge la du-
quesa.

Y lo hace encerrar en un lébrego calabozo.

Pero esta monstruosidad no basta para sa-
clar el vengativo corazén de Clementa, Ella
odia a Francisca, la pura novia del honesto
mancebo, y también la hace secuesirar y en-
cerrar en ofro lébrego calabozo.

Entretanto, el rey, controlado per los ra-
dicales y lerrouxistas de aquel pais, trata
in(tilmente de ensanchar la base de la mo-
narquia. La Revolucién avenza, Negras nubes
rugen sinlestros truenos de tempestad. A pe-

sar de ello, la duquesa no se preccupa de
los asuntos de Estado y sdlo piensa en unc
terrible venganza.

Una satémica sonrisa contrae sus labios. Es
que ya ha ideado la cruel vengemze.

Hace venir de Chicago a un cirujano espe-
clalista en deformar la cara a los gangsters
y le explica su proyecto,

El clrujano se estremece.

—{Tle doy un millén de délares! (Con voz
roncer.)

El cirujomo también se estremece.

—¢Hards la operacién? Di. jHardslal
~—Harélal

El dlrujono se retira.

Han tramscurrido quince dias, duremte los
cuales los lerrouxistas del pafs no logran en-
sonchar la base de la monarquia.

Poro Clementa sélo vive para la venganza.

El cirujano le comunica que la terrible ope-
racién se ha realizado.

—Sefiora, son un millén de délares.

—Tomad, villemo. (Se los da con gesto al-

tivo.)
El villano parte raudo.

La monstruosa mujer rie satédnicaments v

hace comparecer ante ella al honrado v ho
nesto meomcebo.
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—Por favor, dofic Gleéantu, no insistéis en
vuestros apetitos. Mi cuerpo no ser& joumds
mancillado por vos—qime e] virginal man-
cebo, i

—No, ya no te ansfo. Voy a devolverte a tu
pura novia Francisca. Tu flel amor por ella
me ha conmovido,

—|Dofia Clementa, sols mi madrel—grita
el mancebo,

—{Nol No os reconozco como hijo. |Ca-
ladl .

Y ordena que traigan a Fromcisca.

Acompafiada de un criado aparece en la
estancia una vieja sucia y harapienta,

—Abraza a esta anciana, mancebo; es tu
novia—dice la duquesa.

—:0Os burl&is?

—1No, a fel

—Qué decis?

—1Lo que ofsl

~—1Vive Diosl

—1Viva Ell |

—|Esa anclana no es mi novial

—jLo esl Un cirujano tramsformador de
gangsters le ha procurado ese venerable as-

- pecto.

—1Horrorl [Maldita seas, Clemental

—Si, soy tu novia. Soy tu dulce Franclsga—
gime la anclana—. ;Me amas acin?—gime la
anciana, :

—5i. [Mi amor es mé&s fuerte que las comn
trariedades de tu rostrol—con pasién.

—¢A pesar de esta nariz enrojecida por el
uso irétfx;ademda de alcohol?

=1

—|Ohl [Qué bdlsamo son para mi vejez
tus apasionadas palabras!

~—|Conira mi amor nada podrd la infame
Clemental

—Nos retiraremos lejos de las indiscretas
murmuraciones de la gente,

—No, eso no. Llémame abuselita.

—|Hermosa ideal Vamos, salgamos de esta
siniestra morada del crimen. Vamos, vamos,
abuelita, (Salen.) .

La duquesa Clementa, presa de rabia, im-
potente ante la fuerza del verdadero amor,
se arroja por una ventanc,

La Revolucién estalla, y gracias a ello,
pues la Revolucidén es comprensiva, el hones-
to mancebo podréd decir a su Francisca «cma-
da mict» en vez de «abuelitas, como en los
tiempon oprobiosos de la reacciédn.

La pelicula acaba cuando la feliz pareja
emprende un viaje de luna de miel.

Lot L WS
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ESQUELL

ELS ESTRALLS DE LA NO INTER. D
VENCIC ij

L'amic i bon compony i més bon periodista
encara Agusti Piracés fou elegit diumenge
Passat membre de la nova junta administra-
iva de lo Mutualitat de Periodistes,

L'encarhnent de les subsisténcies hua estay
per i deturat en sec en el ram de cafes, buys
I similars. Abans hi ondveu un dia | W
consumacid us costava « ua prou: ki e

_ (AR veu un altie diu { ja shavia apujal, Fiaagl-
L'eleccié fou per aclamucid, perd, a desgrat NAYS ment, per acabar-ho d'arranjar, 1'Ajuntorent
de tot, Piracés, que ég un home modest, vol.

" B s'hi va barrojar i va comengar de postrhi
gué excusar-se | evadirse d'aquesta nove CAL FUN'CIONAR SOCIAL ¥ impostos i tiquets |, si el consumidor Pagavl
obligacié, allegant les seves multiples ocupa-

_ P el tiquet, almenys I donaven un PUperel; e
“ons, entre les quals li pren més temps que Les collectivitzacions han posat de moda 0 al bar ¢ al cafd, qué U quedave de lot

“ap altra la de redactor de I'Agéncia Fabrg ~ ©8 rétols recomomant civilitat. Abans, per ;.5 Rps, 1 el consumidor, qué en feiu del
—Es que jo -—deia Piracés excusantse—  ©Xemple, ningl no deia res 51 el public abron. Uquet? Res tarmpoc. Per qué, donce. ne s

estic dia { nit pendent del que passa al mén ~ °3VE un artista en un misic hall. Ara un primir-ho?

1 ara més que mai pendent del Comitd de lo rtolet ens ﬂdvert?ix que allé que fan aque- I dit 1 fet. L'Ajuntament vinga demanar

a0 infervencid. | lles xicotes c{ﬂlt d aquell escenart, os art. No que es paguin els impostos, | calés 1 bars, per
El company Mascias, que presidia ia «mesg ~ SFFiPen els rétols, perqué no n'hi ha necessi- afavorir els seus clients, vinga 1o donar ola

de discussids, eshomdi facilment sls sscripols 'O @ pregar als oo a_t;tadur'qua no tirin les liquets,

de modeéstia de Piracés, dient-li: butaques a l'escenari o no sorinin a la sala, Aixo no vol dir que, quan calgui, no 8'apu.

g o lgut fer en re-
—Si només és perqus estou pendent dey oM n{DH de tgmpﬂ, havia ca gin alire cop les consumacions,
Comité de la no ?ntaﬁencié, Cﬂ;:u-ma: i gim burgés o com a I'India anglesa i burgesc

dreu temps per {ot i encara us en sobrand. Sha de prohibir deixar pujar elegants als
Piracés hagué de tesignar-ge davant ung YIRS de passatgers, EL MAL DIA D'UN BOTIGUER
taé tan ben trobada No arriba a aquest punt perqué fot canvia -
‘ ~~tot menys l'art—, Perd do tols els rétols -  Un adroguer, pensant fer-hi el grau negoct,
Up | ‘ecomanatoris, el més bo quo sabem, des de va comprar una partida de pernils o 35 pes-

les campanyes abolicicnistes i suprossicnis-  setes el quilo. Quan els els porlaven, ho
tes dels primers temps de la Revolucid és un varen veure dos policies, els quals, un cop

iuit al P -3 que el Comité de moltes cases collectivitzades descarregats ols pernils, entraren « la volige
vend: - i@ . ha fixat o les habitacions, que diu: «Trate con Q comprar-ne.
respeto a la compafera que esia contigo, por- —Un quilo de pernil per « cade. un.

casa  que ella ejecuta un trabajo delicade vy ejerce El botiquer es fregd les mans i es disposd
una funcién socials.

a comengar el gran negoci. Perd, quan anava
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a demenar el preu, cada un dele compradors
deind damunt de] taulell quinze pessetes,
~Fl mreu de taxa --diguersn,

L'adroguer, és clar, protestds; ensenyd la
factura, crida. Pero els alires feren alld que
es diu donar-s¢ a conéixer | se n'anaren.

L'adroguer ¢s desesperava., Quinct manera
de comengar el dial

Aviat, perd, l'optimisme el tormnd o gqua-
nyar; davant la betigar es {formaven grups...,
una cud... i fornd o despatxar, Perd iothom
demanava pernil 1 tothem &l pogove al preu
de taxa i tothom 28 donava o roncixers!

Pins que 8'acabg 1 nartida,

I ara el que t6 lo feina per cobrarla &s
el que i va vendre a 35 pussetes al quile

RECORDEU LA SIRENAL

Divmenge passat es celebrd al Tivolli un
festival que subvenclonaren diverses comer:
gos de la nustra chnlat § organitzé Radic Asso-
clacis un dels numeros del qual consisti en
wre sbroneas imponant a cérree del olblie,
que icu interpretoda meagistralment,

Despres de Maria Teresa Planes, presenta-
da per «E1 Aquilas on «doia Pazr no li pinta
o res | espera amb contriclo expicr les seves
culpes, va tocar el ‘o al tenor Guijarro, i

la leculova de la radio Manuncid al plblic

]
-...

com o presentat per una acreditada casa
de cotilles, dient:
—La Sirena, recordeu sempre la Sirenal
La nembrose concurréncla que olli 8'esplaia.

va i s'absteia del malson de la guerra, tornd

sobtadament a la realitat § més d'un especta-
dor es prepara ¢ correr cap al refuyi.

Semble ¢ la casa subvencionada esta de-
cidida o conviar de nom, de mal nom, val
e dir

EL NEGOC DEL DRET IYASIL

El protleran dels refugiaty a les ambaixa-
des de Madrid bi hg encara oui es creu que
es un problema d'humanitel | sacrificis per
pott da les cxbhaixades. El Dr. Negrin parla
o Ginebra de 20.000 sofugiots § ki ha gent
Wi diin Pebretes amboixedesl Cem s’ho
denen fer per salvar tanta -ni? Quin al-
iruismel

L'aliruisme és molt senzll i {dcil’ Towr la
Jeni que velia fugir en els primers temps se

-n'emavo a una ambaixoda, Aviat foren toles

plenae. Qud fer? Llogar la coss del cosiat, i
després l'alira, | després l'alira, 1 aixi sue
cessivament. A no ésser que ¢ Madrid sén
molles les ambaixades | no es posaren d'a
cord, a horas d'ara Madrid ja seria una ciutat
sud-americana,

Ara bé; com s'ho fan les am‘aivades per
montenir lanta gont? També es rolt senyll:
font pacgar. Pogs ez clor, entrada i dispesa.
Une ambaizade folag cogar 1.500 pessetes
d'entrada | 20 diaries: una allra ho posava

Eh b

--Com ho faran per saber quants volunfaris hi han?
—3i volen saber que vagin a Salamanca.
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e
Gavar? ( SIalst

Mussolini vol «salvars la pau.

a 1.000 i 15 respectivament; laltra oferia
rentar 1 planxar la roba; la de més enlla

donava pollastre els diumenges... Res; l'or-

ganitzacid comercial del dret d'asil. I el que
no tingués per pagar, que anés a l'asill Es
a dir; que no hi anés, perqué no 1'hi volien.

OPORTUNITAT

«Ell> va fer un article desmentint que els
trostquistes estiguessin en relacié cmb els su-
blevats i protestant per les alfirmacions de
«Treballs.

Al cap de vogques hores apareixia una nota
d'Ordre Plblic donant compte de nombroses
detencions d'afiliats al P, O. U. M, i1 detallant
llurs malifetes d'espionatge.

La cosa bona és que el diari que acollia
el text iracund del vell amic dels trotsquistes

no era precisament <El Sindicalista» de Ma-
drid,

MUSICA MUDA

Els misics del café de «Oro del Rhins
{Quintet Toldra de quatre professors) han em-
mudit sehtadament a causa d'un conflicte fil-

“harm onico-gaistronomic originat segons els nos-

tres informes, cue acostumen o ésser immi-
Llorebles com ja sap el lector, al cabaret <La
Buena Sombras, |

L'important, perd, no sén en aquest cas
concret els origens del petit conflicte, siné
les consecriencies.

Els professors van al café, desembeinen les
eines de fer soroll, perd no fan misica.

Fs limiten a fer acte de presencia i a «de.
gustars 'hipotétic café de 1'«Oro del Rhins
com si només fossin mers clients.

--Ells estan fon contents! —comentava un
client auténtic comentunt 'actitud passiva dels
cuatre professors del quintet,

~—Ohl, i el pliblic també —afegi un escép-
tic d'aquells que tenen de la musica un con-
cepte semblant al que diuen que tenia Na-
poled.

El cert és que ara potser, en virtut d’aquest
petit cisma, si visqués Napoled, tindria unc
bona ocasio d'ésser un cul de cafd,

R
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INFORMACIO ESTRANGERA

Mussolini és el primer voluntari
que s’ha de retirar

Londres, 24.—En sortir del carrero sense
sortida en qué es trobava la setmana pas-
sada el Comitd de la si que no intervencid
davant les dificultats sortides a pentltima
hora per a la retirada de quatre voluntaris
simbdlics, hom troba a la boca de sortida
del susdit carreréd de sortida del Subcomite
téenic, la pinta adiposa del pare de Victor i
Bruno.

Els components del Subcomité del Comite
de la ara si que no intervencid, veieren el
cel obert 1 coincidiren tols en una undnime
inspiracié laudatéria que consistiria en tot cas
a retirar un sol voluntari italid, si acquest vol-
gués ésser el propi «Duches!

El Comité acorda re-reunir-se

Londres, 25.-—Ara cque la qilestid de la
retirada sintética 1 ensems simbolica de vo-
luntaris es troba al punt dolg, hom ha pensat
que el Comité fa molt temps que no s’ha tor-
nal a reunir, que és com si diguéssim gue fa
molt temps que estd reunit.

Aixd comporta el perill natural de qué ino-
pinadament ‘es pugui arribar a un acord sobre
ves a saber que, que potser embolicaria en-
cara més la qliestid.

Per tant el Comité ha acordat tornarse o
reunir la setmana passada.

Un calcal aproximat'

Londres, 28.—Tots els milers de ciutadans
que abans es dedicaven pacificament a les
oficines publiques 1 alires llocs d'esbarjo a

jugar a paraules creuades o al «Yo-Yo», ara
- g'’han abocat com uns histerics a fer calculs
aproximats sobre la quantitat de voluntaris
estrangers que llulten o Espanva per la in-
dependéncia d'ltalia i d’Alemanya. Hom ha
fet popular aquest cdalcul, sostret d’entre els
meés aproximats.

- «El Comité de no Intervencid fa un any que

es reuni per primera vegada i acordd fornare

g O reunir.

Suposant que per cada vegada que el Co-
mité de no Intervenciéd ha acordat tornar-se «
reunir, Mussolini ha acordat tornar a inter-
venir:

Resulta que a 'Espanya rebel hi ha a ho-
res d'ara lluitant per la independéncia d'Tic-
la, d'Alemanya <et le Maracs», uns 100.000

ftalians, per bé que quan corren sembli que
n'hi hagin molts més,

‘Una vaga de
descarregadors
de voluntaris

Libier, 26.—En acuest port s'ha declarat
una vaga de descarreqgadors de voluntaris
que fo impossible tot descarregament de vo-
luntaris, per poc voluntaris que siguin.

Els motivs del conflicte han estat originats
per una confusié de les cases consignataries
italianes de wvaixells de turisme de guerra
ideologica.
~ Resulta que ja havia passat més d'una
vegada que mants vaixells carregats de vo-
luntaris consignats a Libie passaven pel port
de Libia tot fent-se el distret i xiulomt la
«Glovinezzas, com si s'equivoquessin i anaven
a descarregar els suposats voluntaris a Sevi-
la, Cadiz o algun altre port italid,

(c) Ministerio de Cultura 2006

El bo del cas €3 que a causa precisament
del conflicte provocat per aguesta causa, ara
ela vaixells italians carregats de wvoluntaris i
consignats a Libia, que de debd wvoldrien ve-
nir a Libla, han de passar de llarg i anar «
Sevilla o a Cadiz, etc..

Sort que el Cnmité de na Intarvanc:in es

tornarad a reunir 1 acordard tornar-se a re-
unir.

Ha estat retirat final-
ment un voluntari

Salamanca, 29.—Acaba d'ésser retirat de
la manera més simbolica i insospitada 1nic
voluntari que ha estat possible retirar d'enga
que estd tornat a reunir el Comite de la «ara
si que l'agafarem viva la no intervencids,

Ha resultat ésser un moro jueu que es feia
passar per alemany emigrat d'Italia, que par-.
lava portugues.

Sobtadament, 1 després d’haver llegit un
diarl estranger dels que tenen prohibida l'eny
trada a la zona «nacionalistas, va comengar
a udolar com un foll, dient:

—Séc un voluntaril Séc un voluntaril

sRetireu-me, encara que sigui nomeés sim-
bolicament.

»Séc un voluntaril »

Davant la insisténcia a mentir en veu alta,
ol soldat reqular italia anomenat Oto Bragueti
Oliveira Ben-Gali, ha estat desposseit de la
camisa negra que portava 1 abrigat conve-
nientment amb una comisa de forga i tras-
lladat immediatoment o preséncia d'un
mefge.

Aquest ha dictaminat que el presumpte
voluniari udolaba com un foll degut a la cir-
cumstancia d'haver-se tornat foll. |

Immediatament ha estat retirat, després

d'haver-lo desposseit préeviament de la c:t-
misa,

A I'Espanya Imparicﬂ del senyor Franco, els
falongistes fundaren una entitat: la «Asccia-
cién de Amigos de ltalias, per demostrar «

aquesta llur agraiment 1 adaptarne les meo-
des oficials.

Els requetes, per fer-los la pols, fundaren a

Hur torn la «Asociacién de Amigos de Ale-

manias,
Pero el :c:uudﬂlm no podia tolerar diver-
géncies en el terreny de la Kultura. I, de dalt

Notes del camp faccids

I.u unificacio feixista

estont mateix del seu intelligent cavall blanc,
va dictar una ordre per a unificar totes les
entitats existents d’homenatge als seus amics -
estrangers. L'entitat unificada pel scaudillo»
es denominard, segeons el «Decretos», «Asocia-
cién de Amigcs de lo Ajenos, per donar idea
clara del-seu abast universal.

No cal dir que l'entitat’té molts adeptes en-
tre éls salvaders de la Patria,

%
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LLEGIU EL FOLLET

"Urgelx la unitat pmletuﬂu
© i antifeixista”’ '

 per VICTOR COLOMER
del Comité execuyfiu: delf‘ S: .

Prbl‘ag de Joan C.m;aru

_ " PRE: ﬁocmmms
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Acaba de sortir la nova pu-

blicacié de les Edicions de la

Comissié Politico - Militar del
P. S. U.

<jPor la capacitacion
de mandos militares!>

oel tinent coronel

ESTRADA
v

Preu: 60 céntims

DE VENDA A TOTS ELS QUIOSCOS

Distribuidors exclusius per Rambla del Mig, 17
a tot Catalunya: P-A'C'O-D* Barcelona
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LA CORRESPONDENCIA
~ INTERNACIONAL

i estareu al corrent dels ‘esde-
veniments politics internacionals
més importants, glosats pels re-
presentants més autoritzats, del
mn\rtmen? obrer a tot el mén

| PREU: 25 CENTIMS
 DE VENDA A TOTS ELS QUIOSCOS

e —— e S ———

=

LA CORRESPONDENCIA INTERNAGIONALI.

publmqrﬂl ur nimero extraordinari sobre

La situacié economica mundial

" en el primer semestre de 1937

degut a la ploma de l'eminent economista
internacional EUGENI VARGA -

Es posard a la venda al prev dels nimeros urdlnurls
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~ Mussolini condecora els pares dels voluntaris




